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REGULAMENTO (CEE) N.° 388/92 DA COMISSAO
de 18 de Fevereiro de 1992

que estabelece normas de execucio do regime especifico para o

abastecimento em produtos cerealiferos dos departamentos fran-

ceses ultramarinos e que estabelece a estimativa das necessidades de
abastecimento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 3763/91 do Conselho, de 16
de Dezembro de 1991, que estabelece medidas especificas relativas a
determinados produtos agricolas a favor dos departamentos franceses
ultramarinos ('), e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 2.°,

Considerando que as normas comuns de execugdo do regime de abaste-
cimento especifico dos departamentos franceses ultramarinos (DOM)
em determinados produtos agricolas, foram estabelecidas pelo Regula-
mento (CEE) n.° 131/92 da Comisséo (%),

Considerando que o Regulamento (CEE) n.° 3719/88 da Comissdo (%),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n.°
92/91 (*), fixa, nomeadamente, as normas de execugdo relativas aos
certificados de importagdo; que o Regulamento (CEE) n.° 891/89 da
Comissao (°), com a ultima redacg@o que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n.° 3562/91 (°), prevé normas complementares ou derrogatdrias
especificas ao sector dos cereais;

Considerando que, de modo a tomar em consideragdo praticas comer-
ciais especificas ao sector dos cereais, bem como certas especificidades
do comércio de sémeas, € necessario prever normas complementares ou
derrogatdrias as disposigdes do Regulamento (CEE) n.° 131/92;

Considerando que, para execugdo do disposto no artigo 2.° do Regula-
mento (CEE) n.° 3763/91, ha que estabelecer a estimativa das necessi-
dades de abastecimento dos «DOM» em cereais; que esta estimativa
deve permitir a permuta das quantidades previstas relativamente a deter-
minados produtos em causa, bem como, no caso de se considerar
necessario, o aumento durante o exercicio da quantidade global fixada
para os cereais forrageiros;

Considerando que ¢é conveniente prever a designagdo, por parte do
Estado-membro, da autoridade competente para a emissdo dos certifi-
cados de importagdo e de ajuda, bem como para a recepgdo do pedido
de ajuda e seu pagamento;

Considerando que ha que prever um calendério para a apresentacdo de
pedidos de certificado, bem como estabelecer as condigdes de admissi-
bilidade dos referidos pedidos, nomeadamente no que diz respeito a
constituicdo de uma garantia; que também ¢ necessario fixar o periodo
de eficacia dos certificados de importagdo e de ajuda em funcdo das
necessidades de abastecimento e de uma correcta gestdo, atribuindo,
dada a situagdo especifica dos «kDOM», um periodo de eficacia mais
prolongado para os certificados de ajuda;

Considerando que € necessario prever o ajustamento da ajuda concedida
para o fornecimento de cereais de origem comunitaria em fungdo da
diferenga do preco de limiar do produto em causa entre o més do pedido
de certificado de ajuda e aquele no qual o certificado ¢ utilizado, a fim
de evitar, nomeadamente antes da colheita, compromissos de forneci-

() JO n° L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.
() JO ne L 15 de 22. 1. 1992, p. 13.
() JO neo L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
(*) JO ne L 11 de 16. 1. 1991, p. 11.
() JO n° L 94 de 7. 4. 1989, p. 13.

(°) JO ne° L 336 de 7. 12. 1991, p. 30.
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mento com beneficio da ajuda para a nova campanha e a fim de tomar
em consideracdo praticas em vigor no sector dos cereais;

Considerando que, para uma correcta gestdo do regime de abasteci-
mento, ha que fixar condigdes complementares para a liberagdo da
garantia;

Considerando que as medidas previstas no presente regulamento estdo
em conformidade com o parecer do Comité de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

VM8
~ 1. Nos termos do disposto no artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.°
3763/91, sdo fixadas no anexo as quantidades da estimativa das necessi-
dades de abastecimento que beneficiam da isencdo do direito aplicavel a
importagdo em proveniéncia de paises terceiros ou da ajuda comuni-
taria.

VM5
2. Sem prejuizo de um aumento, durante o exercicio, da quantidade
global de cereais fixada, as quantidades fixadas para um ou mais dos
cereais em causa podem ser superadas até um limite de 20 %, na
condigdo de a quantidade global ser respeitada. Para efeitos do presente
regulamento, o sorgo é equiparado ao milho.

YMi1

3.  Em relagdo a aplicagdo do artigo 2.° e do n.° 1 do artigo 3.° do
Regulamento (CEE) n.° 3763/91, os paises em desenvolvimento sdo os
que figuram nos anexos III e V do Regulamento (CEE) n.° 3833/90 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1990, que aplica preferéncias genera-
lizadas, para o ano de 1991, a certos produtos agricolas originarios de
paises em vias de desenvolvimento ('), com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n.° 3587/91 ().

Artigo 2.°

O Estado-membro designara a autoridade competente para:

a) A emissdo do certificado de importagdo previsto no artigo 2.° do
Regulamento (CEE) n.° 131/92;

b) A emissdo do certificado de ajuda previsto no artigo 3.° do referido
regulamento; e

¢) O pagamento da ajuda aos operadores em questdo, bem como para a
gestdo das garantias.

Artigo 3.°

E aplicavel mutatis mutandis o disposto no Regulamento (CEE) n.°
131/92.

Artigo 4.°

VM5
" 1. Os pedidos de certificado serdo apresentados a autoridade compe-
tente nos primeiros cinco dias uteis de cada més. Todavia, os pedidos de
certificado de ajuda para o fornecimento de produtos cerealiferos dos
codigos NC 1103, 1107, 23099031, 23099033, 23099041,
230990 43, 23099051 e 23099053, de origem comunitaria, bem
como os pedidos de certificado de ajuda com vista ao abastecimento de
cereais ao departamento da Guiana francesa, podem ser apresentados

70 de 20. 1. 1990, p. 86.

n° L 3
L 341 de 12. 12. 1991, p. 1.

(6]
O n.o
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VM5
todos os dias uteis de cada més. Um pedido de certificado s6 ¢ admis-
sivel se:

a) Nao superar a quantidade maxima disponivel para cada periodo de
apresentagdo dos pedidos de certificado;

b) Tiver sido feita prova, antes do termo do prazo previsto para a
apresentagdo dos pedidos de certificado, de que o interessado consti-
tuiu uma garantia de 23 ecus por tonelada.

2. Sempre que os certificados forem emitidos relativamente a quanti-
dades inferiores as quantidades requeridas, devido a fixa¢do de um
coeficiente unico de redugdo, o operador pode revogar, por escrito, o
seu pedido no prazo de um dia util seguinte a data de fixagdo do
coeficiente de redugdo.

Artigo 5.°

1. O periodo de eficacia dos certificados de importacdo expirard no
ultimo dia do més seguinte a0 més da sua emissao.

2. O periodo de eficacia dos certificados de ajuda expirara no ultimo
dia do segundo més seguinte ao més da sua emissdo.

VM8
Artigo 6.°

O montante da ajuda ao abastecimento sera ajustado:

a) Para todos os produtos cerealiferos referidos no anexo, com
excepcdo do milho, sorgo, malte, sémolas de trigo duro, e durante o
periodo dos meses de Agosto a Maio de uma mesma campanha, do
montante do acréscimo mensal aplicavel ao preco de intervengdo
fixado para essa campanha relativamente ao cereal em causa multi-
plicado pelo nimero de meses decorridos entre 0 més do pedido de
certificado de ajuda e 0 més em que cada imputagdo ao certificado
tenha sido efectuada. O primeiro ajustamento ocorrera no primeiro
dia do més seguinte ao dia do pedido de certificado;

b) Para o milho e o sorgo, durante o periodo compreendido entre o més
de Novembro de uma campanha ¢ o més de Agosto da campanha
seguinte, do montante do acréscimo mensal aplicavel ao prego de
intervengdo fixado para a anterior campanha relativamente ao cereal
em causa multiplicado pelo numero de meses decorridos entre 0 més
do pedido de certificado de ajuda e 0 més em que cada imputagdo ao
certificado tenha sido efectuada. O primeiro ajustamento ocorrera no
primeiro dia do més seguinte ao dia do pedido de certificado;

¢) Para o malte e as sémolas de trigo duro, durante o periodo dos meses
de Agosto a Maio de uma mesma campanha, do montante do acrés-
cimo mensal aplicavel ao preco de intervencdo fixado para essa
campanha multiplicado, por um lado, pelo numero de meses decor-
ridos entre 0 més do pedido do certificado de ajuda e 0 més em que
cada imputacdo ao certificado tenha sido efectuada e, por outro, pelo
respectivo coeficiente de transformagdo. Esses coeficientes sdo,
respectivamente, de 1,3 para o malte e de 1,5 para as sémolas de
trigo duro. O primeiro ajustamento ocorrera no primeiro dia do més
seguinte ao dia do pedido de certificado;

d) Para todos os produtos, com excepgao do milho e do sorgo, no caso
de a eficacia do certificado ultrapassar o termo da campanha e para
qualquer fornecimento imputado no decurso da nova campanha,
diminuindo a ajuda, por um lado, de um montante igual & diferenca
entre o prego de intervencdo, sem acréscimos mensais, da campanha
anterior ¢ da nova campanha e, por outro, de um montante igual ao
acréscimo mensal da nova campanha multiplicado pelo nimero de
meses decorridos entre 0 més de Agosto, inclusive, e o més do
pedido de certificado;

VM9
e) Para o milho e o sorgo, em relagdo a qualquer fornecimento impu-
tado a partir de 1 de Outubro, no caso de a eficacia do certificado

ultrapassar o fim de Setembro, diminuindo-o de um montante igual a
diferenga entre o preco de intervencdo, sem acréscimos mensais, da
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VM9
campanha anterior ¢ da nova campanha e de um montante igual ao
acréscimo mensal da campanha anterior, multiplicado pelo numero
de meses decorridos entre Novembro, inclusive, da campanha ante-
rior ¢ 0 més do pedido de certificado.

v M8

Todavia, os ajustamentos referidos nas alineas d) e e€) ndo serdo apli-
cados quando o operador tenha feito prova suficiente, perante as autori-
dades competentes da regido de destino, de que:

— os produtos fornecidos, com exclusdo do milho e do sorgo, apresen-
tados para imputagdo ao certificado de ajuda foram expedidos antes
de 1 de Julho,

e

— no caso do milho e do sorgo, os produtos fornecidos apresentados
para imputagdo ao certificado de ajuda foram expedidos antes de 1
de Outubro.

Essa prova sera feita mediante a apresentagdo do conhecimento de carga
ou de outro documento de transporte que forneca garantias suficientes,
devidamente emitido no momento da expedicdo.

Artigo 7.°

A garantia sera liberada se:
a) A autoridade competente ndo der seguimento ao pedido;

b) O operador revogar o seu pedido nos termos do disposto no n.° 2 do
artigo 4.

¢) For fornecida prova em como o certificado foi utilizado, sendo entio
a garantia liberada proporcionalmente as quantidades imputadas ao
certificado;

d) For fornecida prova em como o produto em questdo se tornou
improprio para qualquer tipo de utilizagao ou se a operagdo ndo pdde
ser efectuada devido a um caso de for¢a maior.

Artigo 8.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatoério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-membros.
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VYM14

ANEXO

Necessidades de abastecimento dos departamentos ultramarinos franceses em produtos cereali-
feros (1998)

(em toneladas)

Cereais originarios de paises Grumos e
terceiros (ACP/PVD) ouda | Trigo mole | Trigo duro Cevada Milho sémolas de Malte
CE trigo duro
Guadalupe 60 000 — — 16 000 — 100
Martinica 1500 — — 22 000 1 000 500
Guiana 200 — 300 1500 — —
Reunido 28 000 — 24 000 100 000 — 3000
Total 89 700 — 24300 139 500 1 000 3600
Total 258 100




